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LA CASA AISLADA.

#Don Sebastian, amigo de infancia y confidente de
don Cristébal, hakitaba con su familia en un antiguo
castillo, situado en una de las gargantas de la Mons=
taila Negra. Alli es donde don Cristobal le habia
preparado un asilo & Leonor, y contaba con tenerla
alli oeulta hasta que lograse apaciguar la ira del ar-
zobispo, haciéndole que consintiese en el casamiento
de su aobrina. Todo se hallaba dispuesto en casa de
don Sebastian para récibic 4 los fugitivos amantes:
amos y criados prestaban atento oido: todo en vano,
Trascurrié la noche y vino la aurora sin que don
Cristobal ni de Leonor supiesen eosa a'guna. Al
principio s¢ inquielaron, mas despues creyerun que
alguna circanstancia imprevista les habria hecho di-
ferir la empresa.

La verdad es que entre las somhras de aquella no.
che espesa y tempestuosa, don Cristdbal se habia equi-
vocado de camino, empeiindose en olro desfiladero
de la montaiia Anduvo al galope mucho tiempo sin
reconocer su yerro,;y cuando lo descubrié era ya im~
posible remediarlo. Al apuntar el dia hallaroq algu-
nas miserables cabaiias de cabreros: alli durmié Lao~
nor algunas heras, recobré sus fuerzas harto debili
tadas per la fatiga del camino y la necesidad de ali.
mento. Habiéndose informado don Cristdbal de cual

DON CRISTUOBAL.
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era el pueblo mas cercauo, le respondieron (ue era
la colonia de la Carlota, distante solo algunas leguas,
A fin de evitar ambos amantes el calor escesivo se
decidieron & pasar una parte del dia entre los ridsticos
huéspedes, cuya franqueza y sencillez les agradaban
infinito. El primogéoito de aquellas gentes tenia una
hermosa voz: pasése el tiempo agradablemente entre
cantar y hablar. A eso de lus cuatro volvieron los
viajeros & ponerse en camino con mucho descanso,
provistos de cuauto los cabreros habian podido su-
ministrarles; y no sin sentimiento por abandoner tan
pronto i los nuevos amigns.

Caminaron por el fondo de una estrecha gargen-
ta, siguivndo una senda tan mal trazada que a lo me=
jor desaparecia entre la verba y los matorrales. ln-
mensos arboles seculares se doblaban sobre sus cabe-
zas protegiéndoles de los ardores delsol: & cada Jins=
tante podian refrigerarse en la limpida ¢ impetuosa
corriente qne descendia de lo alto de la montafia, y
respirahan con delicia el aire impregnado de arowmas
de flores que desvanecian la vista como ramilletes
de oro prendilos en ricos tallos de esmeralda.

Hiblaban de su amor, de la esperanza de ablandar
al arzobispo, y del’temor de po alcansarle. Si tal sq..
cedia era la voluntad de Leonor vivir en aguel valle
perdido en compaiiia de los cabreros, y husear up
refugio centra el mundo en la naturaleza, Don Crise
tébal se svnreia adhiriéndose gustoso a su idea, eo-
mo hombre para quieu la poesia de la juientud co-
mienza & retirarse ante las realidades de la esperien-
cin, Despues Leonor pensaba en el incendio del gon-
veato y en las desgracias que de él halrian resulta.
do, y lloraba y se daba golpes de pecho. Inidtilmen-
te procuraba consolarla don Gristobal, diciéndola que
el jardinero habria impedido las consecuenciag de

aquella catastrofe; y qne las monjas no habrian pa-
sado sine un poco de susto, y la pérdida de algunos
muebles de escaso precio.

(Continuard.)
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ANECDOTA.

@ Multiplicados braves se oyeron al levantarse ¢]
telon, dirijidos sin duda 4 la actriz, porqae la go.
media que se representaba era de mediano mérite.

iPero cuin bella y hechicera se presentd ep [esce
na! {Con cuinta gracia canto!
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ronunciar estas palabras: de pie delaate de la chi-
fnenea se eptretenia distraida en deshojar un ramo
hallaba sobre un velador, cuando

flores que se 5
;l:ntindosg repeutinamente, me dijo con afectada

alegria ) -y
— Dejemos eso, porque me siento indispuesta, y .

si hablasemos mas me veria obligada tal vez & sus-}

representacion.

‘-Ean_d-egolg uni; muger singular! No es todo incons~

‘{ancia en vos. Desearia, sin embargn, saber lo que

ensais.

g — Para escribirlo? _
AT g por qllé ﬂfi?_ i
— Yo os lo permito.
— Poco antes es necesario me digais vuesire pen- |

semiento, porque en yl largo tiempo que hnpe que

os trato jamas he podido penctrarlo: en el dia me
parece mas dificil gue nunca, '

— Asi lo ereo: gimajinais que hay muchos que
lo sepan?

— No en verdad.

— Tomaos la molestia de pasar manana por mi
casa y os contaré con brevedad mi historia; pero para
que asi sea ogexijo antes un favor. — Ahora cuaudo
yo salga 4 la escena, ireis 4 sentaros al lado de gn
caballero que tiene su lunefa en primera fila.... cu~
yas seies son: pelo castaiio, bigote, alto; y que lleva
gaban cou frac azul l.:ie.ba]o. = Le hablareis con cual-
quier pretesto de mi. :

— Pero ese caballero, Ia repliqué, levara tal vez

“amal... 4 : 4

— Que importe! Preguntadle. mi nombre, si le
gusta mi vez, mi modo de declamar, sisoy bella,
en fin, otras cosas mas que si fuese yo no me faltaria
que preguularle. -

— Lo cree, mas no puede colocarme en vuestro:
lugar. i

Pues bien, dijo ella, si no teneis que contarme
manana, yo tampoco os cumplict mi promesa.

— Y podeé volyer a vuestro lado concluida la
representacion? |

— No, entonces serin mas de las diez y al-
guno me e-perara, Mafiana ireis & la una. Adios.

—VYolvime, pues, i mi asiento. Levantado el telon
me fué facil reconoeer mi personage, porque la can-
tatriz con las miradas fijus en él, y olvidendo 4 todo
el piblico, parecia que solo cantoba porél, quien frio
vsilenciosono a .__.i‘_i‘l;' i aplﬂ'&ab'sitlgiéru a tanlos co-
mo & porfia se'esme "__"v‘_:_"";gél_jﬁi';du',_dntes bien in-
diferznte a sus nhsﬂfﬂfbﬁ:a# ‘eein despreciarla,

Estaba proximo a coneluirse cf segundo aeto v era
necesa.io cumplir la promesi. Me aproyveche __n_;-g un

CPEPIOEPI NS0, Y Prégunte i mi veeino con aire
de coriesidad; 2TV o=

—Sabeis, eaballeito, ‘el nombure 'de csa linda can-
tarina? M— :

Me miro de arriba ahajo ¥ proauieio el
Luisa con notable acento de impaciencia.
. —Es bechicera, continué yo, pero me pacece que
hac? poco tiempﬂ‘qug canta aqui.

i Dqu‘u rc;ﬁmndlo mi companero; y aun 4 riesga de |

acer el'pipel de un provinciano, me*deeidi'a reno-

:::m_n:_;.pregunta en lélrmmos que no le dejabin al
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casa de la actriz.
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dada. '

contesto.

Yo me sonvei y continué,

«— [l piensa en yos;0srecuerda solo como un en»
suefio, No os ap_l‘.-guﬂfz«:.:‘_._‘,} rerdad, porque sabia que
le estibais viendo. Despues procuré, aunque en vano,
leer en sus miradas; desvifrar sus meaores ademanes,
las mias sencillas espeesiones desu rostro, y no pude
ballar en ¢l ni ann el mas pequeio vestigio de
vuestro pasada amor. Ya no ama.

~= Por &““ﬁm'l lo sé,

— Aliora, la dije, me contareis vaestra historia.

— Ya sabeis la_conclusion, me contesté con un
profundo suspiro ¢ no atino como comenzar, porque
todos los sucesos han pasado sio que yo taviese el
menor anteredente de ellos. Pero vais & escuchar
una novela, y vos mismo os admirareis del eomo ha
podido vivir tan inocente, en medio de tanta cor-
rupeion, la muger que os habla. o BT

Habitibamos una casa de la calle de... que tenia
dos desus fichadas & un patio; de suerle que naes-
tras ventanas daban frente i nna habitacion en la
que vivia un jéven desconocido. En mas de un afie

| que fuimos vecinos james nos tratamos bajo pretesto

de ninguna clase, Guando yo meponia 4 hacer labor

& mi baleon ¢l 4 pintar al suyo; euando yo cantaba,

compafiaha tambien, por esto solia decirme mi

cuinto carifio profesaba yo & mi madre!...

. Un dia, vispera de fiesta, recibi un ramo de rosas

longas, Tena o ol i un estche pequeiy que
contenia dentro una eraceeita de oro, y un hillete
sin firma, que decia: Lo amistad ¢ la belia Luisa.

Al abrre la eaja no pude contener mi sorpresa vy
laneé un grifo.

— Sémas reservada, me dijo mi raadre: ti tienes
lacalpa de esto, porque has Hamado: la ztencion
del piator que estamos viendo frente de nosotras.

Alcé los ojos para mirarle, pero ya se retiraba del
baleon. Un repentino pensamiento de amargura se
mezcelo 4 la sorpresa que habia producido en mi tan
inesperada respuesta jQuién pudiera hacerme  este
obseyuio? nadie conoris que huliese fijade sa atens
cion en wi. Bl recuerdo de Bnrique se presents 4
mi memoria tomo un vago fantasma,

Nada dije & mi madre, que se perdia en vanas
congeturas;

— Gomo era devota eonsintio en dejarme [esta
alhaja diciéndeme que la mandase bendecir en In
iglesia proxima. Guidaba yo el ramo de {lores con
un interés vago, indeterminado, y cnando sentia
agitarse lus cortinas, erugir Ia falleba 6 temblap los
viirios, se apoderaba de i tambien la mayor agi-
tagion. :

— Jamss olyidaré todo esto, dijo Luisa cubrien-
dose los ojos con las’manos en ademan Jde llorar, —
No pudiendo suber de quien provendria agquel rega-
lo, llegamos a ereer, que seria tal vez efecto de una
c:;ui\"(:cunin_n. ¢lero como averiguar la verdad?—
Llegd un din en que-mimadre mostré tanta seve-
ridad cohumigo, Gue comened it llorar cual st m-Jhu-
biese suedido la mayor desgracia, solo porque ne
me pevmibia reteatirme de eusrpo entero, ;

~ Midesting, mi paryenir pendia de esta negali-
¥a, Stags hubiésemos tratado eon mas Finiliacidad
Ya no seria shora aetriz. EL me habiera comunisado
susipensamicntos, hubiera sabido sobre tado (e ya
ambien le amaba. et :

, AI‘i'uvjur:\m'siguiie:llu 2ayo enferma mi p.;ht'_c mna -
dre: Joven v sin amparo ni recursos de ninguna elas
se pu;l'g;s unaginares enanlas ‘i!’sgl‘:l;‘.ias n= Cerca-
fan, siendo todus mis parientes pobres, y o ha-
llaudr;_s_e ademas los amigos de mi madre en estado

€ socorrernos. Yo la asistiy o mejor que me. era
posible,

s e 3 :
U gran desco de no coitinuar por mas tiempo fa

Estaba llorando, una tards al an yehader, juito s

puesta erapo §
y yo me marché & mi
cuenta de yuestro coloquio, dijo ella al

— Nada tengo que desiros sino que estais olvi.

"~ Lo habeis comprendide perfectamente, me

dar gracias por

le 0, enando senti Ilamar i la puerta:|queds gq.
ida de'miedo sin atreverme a levantar da mi
silla ni § pesponder. Pocos instantes despues alzaroy
an&g;ﬁrﬁ,;ﬁxifntra [una persona: era Enrique,
reis, caballero? le preguulé con sobresalto,
cia";é:mllla, sediorifa, sino ofreeerme A vuas‘yo servi-
ar que compadezco vuestra -snledad. 51 teneis
tecesidsd de alguna cogq os suplico me hagais el ob-
“'3?3’"3 de pedirmela,. '~ -~ f 7
of_-_-ri:lasl ulllm.as palabras me ;ééhiﬁim-ﬁi semejante
a hubiera yo reysad | otro
me la hnbiera huclo, R A
For 0... sin embargo l-‘l acepte:
.= Gémo eati su mami? me pre PRY
res, dejando sn sombrero soI:}: x:g:ﬁis: s

— Muy mala, le contesté. Sin embar ;0 o
rece que shora esth mas sosegada P
que le ha recetado el médito: oada veZ que ten
que darla esta bebida me sobresallo, por::ue con?g
no tengo reloj, temo equivocar la hora,

Salio Enrique y volyié 4 ipoco rato trayendo gl
suyo, que colgo sin decir palabra, al lado del cru
cilijo que tenia yo & la cabecera de mi cama, y
, Le di gracias profundamente conmoyida: sy inte
rés revelaba un buen corazon. Quedése conmign sol.
un momento, pensalivo, inquieto: despues se ma :
ché. Guando me vi sola comenzé & sondear o
pecho lus motivos ‘de mi turbacion & la v
aquel hombre, y porque en los instantes
cuando se presentd
razon le acogio con
1o no recibo de él
fria amistad.

A la mafiana si
dico habia receta
dre habia

a-
con el naredtieo

1 de mi
1sta  de
¢ de dolor
por primeravez & mis ojosfmi co-
amor. ;Y en pago de tanto earj—
0l una espresion amorosal... solo

guiente volvid: supo lo que el mé.
(rdo y él mismo lo trajo. Mi pobre ma-
perdido ya el sentido, y murié sin poderle
tantos beneficios,

(Conetuird )
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A las siete de la noche: La loa &2 S. M. que tanto
ha agradado por su relevante mérito eserita por den
José Zorrilla con el titulo de: LA OLIVA ¥
EL LAUREL. Seguira la comedia nueva, en eua
tro actos, original de los sefiores Doncel y Vallada..
res, titulada: LAS TRAVESURAS DE JUANA. Ter.
minard con baile pacional.

Primeips,

Alas 7 de. la noche, La comadia en cunlen aclos
OFiginal de; don Tamas Rodrignes RBubi,: bilo ladag
LA RUEDA DE LA FORTUNA. Jatermadiode 3:-:_“8
nacional. Terminira el esprotdsulo cop un divertido
salnele,

Cireo,

ambehe A peticiva Mo alpunos

A lassiete y media dal CEEa Mibe :
dudiviel baile en dog aetos

sefores’ ce vurlve & reprodustt 3 .
GISELA O LAS WILIS, en ‘el “que Tasenora'Gay
Step han desempeiiard el primer papel.
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